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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész évre 5 korona.

Egyes ssázn ára 10 fillér

Kiadó és laptulajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula,
SZERKESZTŐSÉS es KIADOKIVÁTÁL:

Miklós-utcaa l-ső szara. I. emelet. 
Xé siratok nem adatnak visssa.

Vég-e a, -vakációnak.
Szent 11 ever del a four a 
Kalerul ári ómban,
Amiket nekünk parancsol,
Teljesül az nyomban.
Más szentnek mi jut 'í Egy-egy nap, 
Az övé két hónap,
Hanem ezzel aztán vége 
A vakációnak-

A Balkánon sem pihennek 
Szerbek és bolgárok,
Beck és Pitreich édesgetnek: 
Ugorj, itt az árok! 
Aknamunka is csak munka, 
Kitudódik hónap,
Mit forral a ma . . . hisz vége 
A vakációnak-

Kik pihentek a szélrózsa 
. Minden irányában,
Együtt ülnek a, báróban 
Es az iskolában■
A'arcs miniszter Karlsbadbau 
S fövenyén lidónak,
Fel munkára, mivel vége 
A vakációnak.

Megnyílnak a színházak is, 
Deli primadonnák 
Az aranyos ifjúságot 
Bűvkörükbe vonják,
A szezont és az uj truppot 
Bál' találnák jónak . . . 
Kezdődik a taps és vége 
A vakációnak.

Honatyák, kik unalomból 
Cikkekkel u nt útnak,
Már ezentúl csengő-bongó 
Szpícseb hangoztatnak.
Lesz pártbontás, lesz sok ármány, 
Kora üres szónak,
Az elnök becsönget, vége 
A vakációnak.

Dolgozzunk hát, különösen 
Te, jó magyar vérem,
Itt ne lássunk tunyaságot 
Semmiféle véren.
Ezeréves lustaságunk 
Ki tarthatja jónak ?
Most pótoljuk, legyen vége
A Vakadonak l Gáspár Imre.

Iskolai növendékek részére legolcsóbb bevásárlási for­
rás, u. in. füzetek, körzők, rajztáblák 
stb. iskolaszerekben —____ —.... .........

Pongrácz Géza
papirrakíára Debrecen.

Ugyanott iskolakönyvek 
beköttetnek darabonként 
■jasr 20 fillérért.

A Cognac árlati intézet 
(Destillerie) C A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belöldi

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
t-u palaczkö kor., V2 palaczk 2.60. Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, \ áray János, Félegybázi János, 

Máyer .Tenő, — Komlóssy Lajos, Par tv Ferenc. Roth Antal, 
A nnók Sándor, Mer ki i Ferenc cégnél.
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Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szíves­
kedjenek.

A KARIKÁS SüjiOGOjfi
A miniszterek ismét munkába állottak.

Illetőleg tulajdonképen most kezdenek dol­
gozni " - mert eddig csak ígérték, hogy 
valamit tenni fognak.

Ismét egy Gotterhalte hecc Fiúméban.
Az a bizonyos cápa elnyelhetné már egyszer 
ezt a szépen hangszerelt nótát!

A városházán egyfolytában akarnak 
dolgozni. Dicséretes törekvés, inkább egy­
folytában valamit, mint megszakítva - 
semmit!

A német császár Amerikába készül 
Legalább eggyel több excentrikus ember 
lesz az újvilágban az ideig, amig ott tartóz­
kodik.

Ismét garázdálkodnak a betörők. Ér­
demes lenne ezt a jelenséget e lap hasábjain kipellengérezni, 
mint komikumot, ha nem lenne annyira elkeserítő.

Dr. Tóth János államtitkársága sehogy sem ízlik 
némely köröknek s még szellemi képességeit is kétségbe, 
vonjak. Ha csakugyan olyan törpe szelleműnek tartják Tóthot, 
akkor mért felnek tőle.

A tanács a világítási és fűtési megtakarításon kívül 
az iskolák, vagy mondjuk a tanárok érdekeit is belekeverte 
az egyfolytában való hivatalos idő kérdésébe! Szóval, a 
tanárokkal is takaróznak egy kissé, pedig a tanácsnok urak 
szeretik annyira a vakációt, mint a tanárok.

Megnyíltak az iskolák. Mennyi remény kelt a szülők 
lelkében. Adja az ég, hogy ezek a remények valóra is 
váljanak, és ne legyenek olyanok, mint a koalíció műkö­
déséhez fűzőitek voltak ez ideig.

A miniszter a villamostelep ügyében megsemmisítette 
a múltkori erőszakos szavazást. Most már ganz biztos, hogy 
a Ganz-gyár biztos.

Az ördöngős Cannellini sok mindent eltüntetett. Jó 
lenne vele beszélni, hát ha még azt a 20% pótadót is el 
tudná tüntetni, aminek elsanzsirozásával Roncsik főszámvevő 
nem boldogult.

Az István gőzmalom munkásai sztrájkolnak. Lám a 
szociális tanok ugyanolyan munkát végeznek, mint a malmok. 
Megőrlik az elavult tradíciókat.

Oláh Károly részt vesz Kolozsváron a villamos művek 
felavatásán. Elragadtatását fogja kifejezni a Ganz-gyárnak, 
mely a kolozsvári telepet csinálta s itthon — a Schukkert 
cégre szavaz. Alert ő mindenben ilyen következetes.

A mentő-egylet megkezdte működését. Berkó segéd­
tiszt, csővezető áttétetik a" tűzoltóságtól a mentő osztályhoz. 
Ő ugyanis menteni talán még tud, de gyenge cső vezető — 
és rossz tűzoltó.

A ..Bika'1 aranykora lejárt. És akár többes számban 
is mondhatnánk —" tekintettel arra, hogy az orfeum — 
primadonnák eltávoztak.

Carmellini a bűvész azonban megjelent, hogy pótolja 
a Bika nyári mulatójában a hézagot De mit ér az, ha a 
közönség férfi része nem pótolhatja a — hézagokat.

Elárverezték néhai Wolaffka Nándor holmiait! Az ő 
mérhetlen jószívűségének szomorú, de igaz tanúsága ez: 
aki másokat az árveréstől megment, annak a holmiját 
elárverezik!

Széli Farkas lesz a váradi táblaelnök! Elhinnők a 
hirt, ha Széli Farkas nem olyan farkas lenne, aki még 
sohasem termett ott, ahol emlegették !

A főispán megérkezett! Az orvosi körök megnyug­
tatására kijelenthetjük, hogy a tiszti főorvosi állás betöltése 
esze ágában sincs!

Podolszky Béla távozását mindenki sajnálja, csak a 
szabók nem, mert soha sem kellett neki — télikabát!

Lengyel Imre felebbezését Kovács Gyula alispán 
helyettessége ügyében — visszautasította a belügyminiszter! 
Most tehát — busul a Lengyel!

Bocskay a Bocskayban.
Már annyiszor emlegetted előttem Csűrös tanárnak a nevét, — 

monda a fejedelem, — hogy igazán kiváncsivá tettél rá!
Tudom és tekintve azt. hogy személyleirását várja tőlem a 

nagyságos fejedelem, elég nehéz helyzetben vagyok! Sok mindent 
tudók ugyan Csűrös tanárról, de annyit még sem, amennyi egy töké­
letes személyleiráshoz szükséges. Hát, — hogy az elején kezdjem': 
pataki diák volt egy évig, most meg tanár a kollégiumban. Ügyes 
tornászó volt diák korában és sohasem ficamodot ki semmije, most 
hálából ezért a szerencsés véletlenért a szavak kificamításában mes­
terkedik, minek következtében mint közismert szóficamár elég rossz 
hírnévnek örvend. Prózában, vagy versben egyformán hírhedt ri- 
mellő. (Szerk : az ellő készakarva szedetett két ell-el.) Alkalmi költő, 
akárcsak Szávay Gyula, de az ő alkalmi versei még nincsenek 
sajtó alá rendezve, még pedig saját bevallása szerint azért, mert 
nem szeretné, ha beléjük sajtot csomagolnának a közélet kreizlero- 
sai. Egyébként Szávay Gyula és Csűrös tanár közt csak az a külömb- 
ség, hogy Szávay elismert költő, Csűrös tanár pedig félreismert 
költő; az" el és félre igekötők közt tudvalévőén semmi külömbseg 
sincs, mert el innen, vagy félre innen tökéletesen mindegy lévén, 
Szávay és Csűrös közé bátran oda lehet tenni az egyenlőség jelét 
— ez alapon, de meg mostanában amúgy is szörnyen dühöng az 
egyenlőség.

— Miféle beszéd ez ? — veté közbe a megbotránkozás hangján a 
fejedelem, — hiszen Szávay Gyula a Petőfi-Társaság tagja, holott 
Csűrös nem az, tehát világos, hogy Szávay nagyobb költő, mint 
Csűrös.

- Bocsánat — jegyzé meg szerényen a hivatalszolga — köny- 
nyebb a PetőS-Társaság tagjának lenni" mint a kollégiumi irodalmi 
tásaság vezetőjének, mert a Petőíisták sokkal jámborabbak, mint az iro ■ 
dalmi társaság tagjai, azután meg Petőfista minden valamire való költő 
lehet, de irodalmi társasági elnök nem, mert a Petőíisták csak egy­
más ’hibáit bírálhatják, Csűrös pedig minden eddig létező magyar 
költőt megbírálhat, különösen a halottakat a recenzió veszedelme 
nélkül, ez pedig figyelemre méltó momentum. Azután meg Csűrös

még Szávay Gyula költeményeit is megbírálja, holott Szávay erre 
képtelen, mert ilyenek nincsenek. Ez is valami !

— Elég furcsa indokolás, — mond a fejedelem de mert a te 
eszed is ki van ficamodva, hát elfogadom, hanem szeretném, ha bemu­
tatnál néhányat Csűrös tanár rimelléseiből.

Nehéz dolog, — folytatá a hivatalszolga — de megpró­
bálom. P. o.

Míg én a lábamat lóbálom
Nőm mulat a szoboszló ‘ i i bálon !

vagy pedig;
Nadrág szijján hogy a kántor eresztett.
Sári néni magára vet keresztet!

avagy, hogy a javából citáljak:
Minden utasnak van bagázsiája.
Mint ahogy indusnak van Ázsiája!

Node e se kutya:
Asztalomon lámpa, mellette lányka hímez itt.
Kutya jön feléje, s rámutatva kérdi him ez itt?

Mondjak még egyetV Jó! line tessék meghallgatni a következőt;
Százhuszkilós nő. ha karomba s ülök.
Azon módon romba dűlök !

Vagy például . .
— kilóg, elég, elég! orditá a fejedelem, vizet, vizet, hiszen ez 

szörnyűség, elájulok, romhadülök, megőrülök, bágázsia, Ázsia, eresz­
tett és a fejedelem egy nagyot — lélekzett.

No tetszik látni! mondá mosollyal a hivatalszolga 
nekem van igazam! Szávay költeményeivel ilyen hatást se ha sem 
lehetne elérni!

A dologra, — mondá megkönnyebbülten a fejedelem az 
embert mutasd be és ne a költeményeit!

— Az ember kicsiny — folytatá a hivatalszolga és még hozzá 
bottal sem jár soha. Elég neki a karja. Szölloje Gulyás tanár-ó mö­
gött van, pajtája itt kint nincs, de van a Bethlen-utcában. Éjfélig 
bort. azután málnaszörpöt iszik. A további adatokat Szabó Zsigmond 
sárospataki vendégszerető gazdája tudná megadni, de mi azt a stí­
lust nem kezeljük, mert annyira virágos, hogy még talán 1 leykál 
Ede sem ismerné ki magát benne?!

(Folytatjuk.)



36 szám. K A K ■ K A S 3

Csiky Lajos ismertette az angolok előtt Debrecent 
angolul! Az angolok az előadás tartama alatt számtalan­
szor jöttek arra a ki is fejezett meggyőződésre, hogy a 
magyar nyelv nagyon hasonlít az angolhoz!

Polónyi Géza váratlanul elfoglalta hivatalát; úgy lát­
szik, legközelebb a közkedvelt éjjeli ügyész — váratlanul 
lefoglal egy lapot!

Az adókivető bizottság szorgalmasan dolgozik. Bizony 
a polgárságnak is szorgalmasan kell dolgoznia hogy a 
kivetett adót be tudja fizetni! Az országban talán ez az 
egyetlen bizottság, amelyik — szorgalmasan dolgozik !

Folyton drágul a hús! Csodálatos! — mikor oly 
sok a marha.

Jegyezze meg, hogy Hrabéczv Antal rubafestő és vegyészete 
tisztitó intézete Debreczen, Széchenyi-u. 42. sz. a. van. A gőz- 
mosód ában a ruhát nem klórozzák.

A vidék két legnagyobb órás és ékszerüzlete a dobreczeni 
Blau Lipót és Fiai Utóda és Löfkovits Artliur-ó egyesittetett s ezután 
kizárólag Löfkovits Arthur cég alatt folytattatik.

A. : Ah nyomorult gazember, bort tudsz inni, de en- 
gemet nem tudsz kifizetni ?

B. : Nono! hiszen láthatod, hogy bort tudok inni, de 
azt nem látod, hogy ki tudlak fizetni!

Forgalmi akadály
Minthogy ő sem ellenkezett, Ő is szeret, én is nagyon,
Alkalmas időben tehát Most is épp úgy, mint már régen;

Kis ajkára csókot nyomtam, Nőül mégsem vehetem, mert 
Biharjaimmal öleltem át. Mit szólna rá — feleségem.

f-x-y.l

Burbuiy Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

Azt kérdi a múltkor tőlem 
Kölcsey ur, hogy ismerem-e 
Thieszen Arthur urat ? Hogy 
a csudába ne ismerném, mon­
dok ! Aztán azt kérdi, hogy kit 
ismerek jobban: őt-e, vagy 
Thieszen urat? Thieszen urat!
— feleltem neki.

— Hát aztán miért ?
— Hát csak azért, mert a 

nagyságos uron mikor íeredő- 
zik, nincsen semmi ismertető 
jel. Thieszszen uron pedig van,
— a kötény! Megfenyegetett 
Kölcsey ur, aztán tovább kér­
dezősködött, hogy Hauer Berci urat miről ismerném meg a 
sötétben ? Nagyon könnyen, — mondok— csak Németír And­
rás urat kezdeném dicsérni, rendelne olyan mennydörgést 
meg villámlást az égből, hogy menten fel lehetne ismerni! 
ügy bizony! — Köldökön alul!

•L- 1

A. : X. büszke lehet minden alkotására, de a fiára nem !
B. : Azt rebesgetik, hogy annak nem is ő a szerzője.

Megnyílt Merkler Soma Debrecen. Piac-u. 43. sz. alá áthe­
lyezett ernyőgyára, ahol saját készítésű női- és férfi esernyők a 
legkényesebb igényeket is kielégítő dús választókban kaphatók a 
legolcsóbb árak mellett. Javítások és áthúzások olcsón és pontosan 
eszközöltetnek. Iskola-idényre gyermek-ernyők SO krajcártól feljebb.

Üveges munkát és képkeretezést olcsón és csinosan kizáró­
lag, egyedül készít tilattner Gyula Debrecen, Piac-utca 69. sz. a. 
Megyeházzal szemben, telefon : 468.

Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajdúsági 
pedrőt, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz : 
2 korona 15 fillérért bérmentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Perenc gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca 6.

Borsodmegyei fricskák.
Az utcák megélénkültek. Csak úgy hemzsegnek a 

kis és nagy diákok. Tele reménnyel jöttek, — s tökkel ütött 
fejjel távozik sok. Év végén több öngyilkosságra van kilátás.

Meghosszabbították a Kazay helyére kiirt pályázatot. 
Ezt Tarnay alispán azzal indokolta meg, hogy még a Kazay 
helye — nem hült ki egészen.

Borsiéin Miklós banktisztviselő nevét „Bársonyára 
magyarosította. Nem kellett volna megengedni; akinek 
„Bor“-ral kezdődik a neve, az — német úgy sem lehet.

Bihari pontok.
— Drótnélküli táviratok Nagyváradról. - -

Löwenstein Zsigát megkérdeztük, hogy mit szól a 
filharmonikusok alakulásához? Kijelentette, hogy őt a mu­
zsika nem érdekli, mert a muzsikusok adazsióról beszélnek ; 
szerinte ennél sokkal jobb az ázsió. És igaza van !

Van-e sáska Nagyvárad határában? Ezt a , kérdést 
intézte a földmivelési kormány rendőrségünkhöz. És mert 
eddig a rendőrségnél egy sáska sem jelenkezett, természe­
tesen azt válaszolták, hogy — nincs.

Sokan azon tűnődnek, hogy a nőbirkozók mért kezd­
ték meg szereplésöket épen városunkban, ügy látszik 
azért, mert itt leggyengébbek a férfiak.

Az esküdtek közt kisorsolták gróf Tisza Kálmánt. Schercz 
Károly sürgős jelentésben értesítette a törvényszéki elnököt, hogy 
demokratikus gondolkozásánál fogva nem vesz részt semmi olyan 
vállalkozásban, ahol grófok szerepelnek s Így az esküdtek sorából kilép.

Kelepecz anyakönyvvezető Oroszországba utazik s az össze­
esküvők gyűlésén előadást tart a nagyváradi össze-vissza esküvőkről.

A vasutasok alaposan kimulatták magukat a Püspök-fürdőben. 
A mulatságon a cigányok a vészféket húzták, a pincérek állandóan 
5 perc késéssel érkeztek, a táncos párok közül számosán váltottak 
jegyet s reggelre az összes anyósokat a tilosra állították.

Az aszfaltot a bizottság felülvizsgálta s megfelelőnek találta. 
Persze, azért, mert csak felül vizsgálta.

Somogyi Károlyt ugyancsak megtréfázta a zivatar 
Gyulán. Ő maga panaszkodott, hogy annyira keserű az élete, 
hogy még a budai keserű víznek sincs rá hatása. No de 
volt a gyulai mennydörgésnek.

Kevés a katonának való Váradon ! Ja, városunkban 
már a gólyák is annyira modernizálódtak, hogy — gummi- 
kerekün járnak.

A városházán egy napig nem volt egy csepp viz sem. 
Nem csoda, a város fejei Pozsonyban gyüléseztek.

A drágaság ellen népgyülést tartottak. A jó öreg 
drágaságot iszonyúan szidalmazták a szónokok, akik azon­
felül a marhahús ellen is súlyos kifejezéseket használtak. 
Úgy halljuk ezt, sértőnek találták magukra nézve, s a járás­
bíróságnál becsületsértési pert indítanak a szónokok ellen.

A püspök hosszas távoliét után hazaérkezett, s magá­
val hozta a pápa áldását Gäbe! Jakab és Ullmann Sándor 
részére.

Szövetkezeteket akar létesíteni a vármegyében a főis­
pán. Friedländer Sámuel és Rendes Vilmos ezt úgy képze­
lik, hogy a főispán ellen keil szövetkezni.

A szőlőhegyen apró kis Romulusok és Remusok uj várost 
akarta-t alapítani suttyomban. A lapok azonban olyan földrengést 
rendeztek, mely a várost alapítása előtt elsöpörte a föld színéről.

Két orvost szörnyen támad a „NagyváradA mert meg hagy­
tak halni egy beteget. Bizony, az orvos segítségével sokkal könnyebben 
lehet meghalni.

A főispán megkezdte a söprést Biharországban. De ha alapos 
tisztítást akar, ezer lóerejü motoros seprű se’ lesz elég.
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VALÓDI francia és amerikai gumin i különlegességek 
kesztyű, kötszer és orvosi műszertárában 
Debrecen, Piac-u. 1Ü. szám. (Stenczinger-ház.)Schon Sándor

Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.

A lefőzött Purgó!
(A feleletek, amint látni fogja a t. olvasó közönség, 

sokkal biztosabb hatásnak, mint a Purgó, az igaz, hogy 
nem csikarás nélküliek.)

1. Mi a különbség Jánosi Zoltán és Mayer Jenő közt ? 
Mayer Jenő szép papírokba pakol, Jánosi Zoltán

pedig szép papi rokkba papol.
"" (A gyengébb természetiteknek elég ez az egy szem. Szerit.)

2. Ki a legirónikusabb ember ? 
fiardtmurth. a közismert irón gyáros.
3. (Hajthatatlanoknak.) Mi a különbség a dandárnok 

rendelete és Dicsőfi déli gyümölcse között?
Az első : napi parancs ;
a második: papi narancs. Gyártotta: Cs. F.

Ungvári karcos.
Alig hogy örülni volt kedvünk a törvényszék felállí­

tásán és már is el akarják vinni tőlünk, ügy látszik Po- 
lónyi csak a foga fehérét mutatta meg.

Lesz már állandó színházunk. Fel is fér ránk egy pár 
fess színésznő állandósítása.

A kusdrágaság megszüntetésével kapcsolatosan kérjük, 
— a borleánvtartás betiltását is.

A. : Látod ott azt az urat? No hát az olyan hűségesen 
tudja utánozni a kakas kukorékolást, hogy a múltkor a 
nap is az ő kukorékolására kelt föl.

B. : Az semmi! A bátyámat olyan hűen festette le egy 
pesti festő, hogy még az arcképét is meg kell hetenkint 
kétszer borotválni.

Vaczak András
beszíggye a kolléga úrral.

jp. 
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Donorán és Somossy

Pakonparí Alfréd
szappanbuborékai, mikor elemében van.

— Áh, kit látnak szemeim !? Mész- 
tassék Thieszen Arthur ur helet paan- 
csolni. Biczó ur is itt van kéem aláson.
— Feri! habot verni, azonnal készen 
leszek kéem. — Mi az kéem aláson ?
— Áh ne mésztassanak, kéem, Thie­
szen ur és Biczó ur, kéem, hajba kapni.
Kéem aláson Biczó ur, én el hi­
szem kéem, hogy salátkezüleg mész- 
tatott lőni a vadkant. Hiszen kéem a,
legvadabb vadkan is lekucorodik, ha-_________ _
Biczó ur ránéz, kéem. Kéem Thieszen
ur, én nagyon meghiszem. Hogy egy japán fecskét mészta- 
tott lőni Hiszen Thieszen ur még a kecskét is meglövi 
szükségből. Aszttoszogálja Biczó ur! — Ne mésztassék 
kéem thieszen urra hallgatni, kéem, hiszen lehet még Biczó 
űrből főispán, ha mindjárt a — Halápon is.

Debrecen.
'5W11 kistemplombazár.

Megérkeztek az őszi divat újdonságai, szövetek-, selymek díszekben; óriási választék.

Izom es pénz.

— Szógája kolléga ur ! —
Kolléga ur néni hallotta a nagy 
újságot? Államosítanak ben­
nünket. Abijon, oszt’ ahogy hal­
lottam vót, én is lovasrendőr 
leszek, oszt’ Mihályi felőgyelgő 
úr mán a Szentgyörgyön is vót 
tennap, oszt kiválogatott mán 
vagy huszonöt — bi vájt. Na 
mer hogy a felőgyelgő úr csen­
dőr korába a Szentgyörgyön - 
meglovagolt egy bi vájt, oszt’ 
minket hivajon akar — lova- 
sitani. Az lesz oszt’ a lendőr 
bivajositás kolléga ur, hajja-e?

— Kolléga urnák nincs ními, 
nemű rísze a Sóvágó cimborái­
nak a befogatásába ? — Mingy 
tuttam, hogy nincs, mert ha kol­
léga úrra vetem a nízisem, hát 
akkurát vílemínyezem a’ obfer- 
tet, hogy — van mán bivajunk.
— Na hát én kolléga urat lova­
golom meg, ha bivajositanak bennünket. - Na-na kolléga ur, ne 
háncsa a’ ivadikomat a fekível, mer napi jelentést adok bé a felőgyelgő 
útnak, hogy kolléga — cukilista lett. - tie-he-he! Hát én — maga­
mat ajánlom.

Székes fővárosunkban élénk érdeklő­
déssel néznek a világ rekordért küzdő 
mester-birkózók mérkőzése elé. Ebből az 
alkalomból több lap azt sütötte ki, hogy 
a nők bolondulnak az izmos férfiak után. 
Lássuk, hogy jártam én az elmúlt birok- 
versenyen

A Begetofl" cirkusz simított porondján 
Megannyi mester birkózásra gyűl.
Valahány nő van az arénán belől,
Tekintetűkbe édes vágy vegyül.
Remegve nézik a fejlett izmokat,
A bika nyakat s más testrészeket,
Pirul az arcuk, hogyha összediilnek,
A mámortól leikök szinte részeg lett.
A hallgatásban mennyi epedés van,
R a kebelben milyen érzemény!
Kevés hijja, hogy ki nem kiáltják :
Be kedvemre való egy legény !
Magam is nézem a küzdő feleket,
Szomszédom fess asszony, vagy leány,
Mit tudom én, csak kedves portéka,
Mint Pesten van, Isten tudja hány.
0 is reszket a nagy izgalomtól,
Hozzám egyre közelebb simul,
Piheg. mint egy felrebbentett galamb 
S lehellete sóhajtásba fül.
Majd igy suttog pici, eper ajka:
..Higyjc uram, szörnyű a való,
Hogy tudnám én szeretni e mestert,
Ha gróf lenne avagy tán' báró.
De igy, uram, kevés értékkel bír.........
Izgat ugyan s ölelése vas,
De mit ér, ha pénze vajmi kevés 
S nincs drága smukk és üres a has“.
Mond valamit, — feleltem szavára,
Hej, ilyen ma valamennyi nő,
Bár az erő felizgatja kissé,
I)e ha pénz nincs — ez már bökkenő.
Többre megy ma egy kiaszott alak,
Lélek kibe már csak hálni jár.
Biz’ Isten ki az erőre számit,
Közönséges sült bolond, szamár. -ízé.

Szatmármegyei borsszemek.
Szatmármegyéé a dicsőség a műtojás feltalálásáért. 

A műtojás előnye, hogy nem zápul meg, hátránya, hogy 
csirke nem kel ki belőle! Szóval a hátránya vált előnyére

Kemény Lojzi bácsit áthelyezték Besztercére. íme egy 
azok közül, akik érzik a Kossuth-nóta eme szavait: 
..mindnyájunknak el kell menni“. No de még mindig ma­
radt itten kettő-három — nyomorult.

Thurner Albert Szatmári Ázsiához hasonlítja. Kiván­
csiak vagyunk, hogy mihez hasonlítaná Debrecent?!
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Nagy fájdalom.
..Maga iránt szivem mindig 
Szeretettel érzett s érez.
És szigorú édes apja 
Mégsem hozzám adta férjhez.

Ha fájdalmamnak szárnya vön’, 
Elboritna hegyet, rónát,
Ha magácskát nem is, de csak 
A hozományt adta vón’, át.“

f* y->

Szabó lesmegyei gyöngénszúrók.
A nyíregyházi rendőrség egy tagja az alvégre talált 

tévedni. A humánosságáról ismert főkapitány, Stanley min­
tájára mentő expedíciót szervez. A vállalkozás életveszélyes 
és nagy iránta az érdeklődés, mert a merész férfiakból 
összeállított csapat, rendőr által soha sem járt területeket 
fog átkutatni.

Balthazar bűvész Nyíregyházát is felkereste. Ott azonban 
lefőzte Szentay, aki egy araszos táblácskával egész III. oszt. 
vasúti kocsikat tud 1-ső osztályúvá átvarázsolni.

Hrabovszky Guidó ll-ik lett a kisvárdai gömb lövő­
versenyen és most azzal vigasztalja magát, hogy akarva 
nem akarva rvendégeké az elsőség“.

Jön! Jön! Jön! Nem más, mint az isteni Zsazsa. 
I ártunk azonban tőle, hogy Nyíregyházára indul és máshova 
fog megérkezni.

Fajbaromfi kiállítás is lesz a vármegyében. Ez alka­
lommal fogják megállapítani a Kolombus-tojás minemü- 
ségét is.

Nyíregyházán a rendőrség a sztrájkoló kőmivesekben 
csizmadiát fogott.

A gazdasági-egyesület borászati értekezletet tart. Itóka 
már csak lesz, de a harapni való érdekében az állattenyész­
tési osztályt is össze lehetne hívni.

A kerékpár versenyben Komjáthy legyűrte Miklósy 
tanárt. Napjainkban úgy látszik többet tud már a csirke, 
mint a tyuk.

A védő-egyesület kiállításáról nem Írunk semmit, mert 
mi csak nyugtával szoktuk dicsérni a napot.

A vén matróc szörnyen ijedt, 
No de ki is látott ilyet! ?
Alig ért partot a lába. 
Rábukkant egy leopárdra.

Ma már minden háziasszony - Gyin-csányJ - féle ecettel sava­
nyít. (hj(ir Debrecen, Deák Ferenc-utca 13. szám.

A ö.

Iskolás gyermekek részére kész fehénemüek, zsebkendők, 
harisnyák, paplanok, matrácok, pokrócok (flanel 1 takarók) ős ágy- 
teritők legnagyobb választékban és legjutányosabb árban kaphatók : 
Kardos László vászon, fehérnemű, kelengye üzletében Debrecen, 
Kossuth-utca Sl. sz. — Alapittatott 1831-ben.

Gunár és ]4ájfejü
— Nem szeretném sógo­

romat nígykézláb állva látni.
— Hát oszt’ mír nem ?
— Rögvest passust válta­

nék sógoromra, aztat eszmíl- 
vén, hogy egy hízott disz- 
tóho van szerencsém.

— Csak sógorom ne fik- 
círozzík. A sógorasszony 
tudná aztat megmondani, 
hogy hány pízt ír sógorom.

— hegyik nyugodt sógo­
rom. A’ én társam minden tekintéjben kárpótlíkba rjszesűl.

— Élig nagy baj a mán sógorom, mikor — pótlík kell.

;

Gyermekszobából.
A.: Mi szeretnél lenni Gyuszika?
Gy.: Cukortartó.
A.: Miért?
Gy.: Mert a cukortartó mindig tele van cukorral!

A.: Mi nem szeretnél lenni Gyuszika?
Gy.: Cukortartó.
A.: Miért?
Gy.: Mert, ha nem adja a cukrot, a fenekére vernek.

Egy fiatal, szerelmes természetű hölgy sírva panasz­
kodik a barátnőjének azon városszerte elterjedt rosszaka­
ratú pletykáról, amely őt azzal gyanúsítja, hogy iker gyer­
mekei születtek.

— Sohase búsulj! — vigasztaló a barátnő — én 
úgyis mindig csak a felét szoktam elhinni annak, amit 
pletykáznak.

Máramarosi sókockák.
Almássy Lola első fellépte iránt nagy volt az érdek­

lődés. Az érdeklődésnek örült Almássy is, de még inkább 
örült — Zsül.

Hahnelnek háládatlan szerep jutott, Az ösztönben; 
mindennek dacára a közönséget tapsra ösztönözte.

A tulipán ünnepély fényesen sikerült. Néhány ünnep­
rontó pilzeni sört és frankfurti virslit szeretett volna; az 
elegánsabb közönség beérte a francia pezsgővel is.

Emelkedett hangulat uralkodott egy uzsona után, mely­
ben hölgyek és urak vegyesen vettek részt. Egyszer csak az 
egyik ur e szavakkal üríti ki poharát:

— Mindkét félgömb hölgyeinek egészségére!
A mellette ülő kissé pityókos asztaltársa helybenha- 

gyólag megismétli az utóbbi szavakat némi szórendi vál­
toztatással :

— Ugyvan! a hölgyek mindkét félgömbjének egész­
ségére.

Katonakesztyiik tisztítását
nyos árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utca 37. szám.
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fi „JKagyar Király“ kávéházban Debrecen
Földes Szerén

hegedümüv észnő
Szabó Irén

zongoraművésznő

12 tagú női zenekarával
1906 szept. ho 6-án csütörtökön

bucjsu-estélyt ™ ^

Qondolatok.
A hitel, a tékozlók ideálja.

A hálátlan ember olyan, mint a homokos talaj, mely 
az eső jótékony cseppjeit mohón elnyeli, — de virágot 
nem terem.

Az asszonyokat és a könyveket nagyobb biztonság 
kedvért zár alatt szokták tartani.

A n. é. közönség pártfogásáért esedezik
Némely ember azért nem beszél mások előtt a fele­

ségéről, mert attól tart, hogy azok a mások esetleg jobban 
ErÖS Jakab, kávés, ismerik a feleségét.

URSUS
a legtökéletesebb szabadalmazott borsajtó 
felsőnyomással, három áttétellel, vasgerenda 

I szerkezet, legmagasabb nyomó
képesség, a törköly egy darabba 
leemelhető, a must vasrészekkel 
nem érintkezik, ezáltal a bor meg- 
feketedése kizárva.

Könnyű kezelés kevés munka­
erővel.

Honi gyártmány. Szőlő 
szeti. borászati és pincészet! cik­

kekről, valamint vadászfegyverekről és vadászati 
felszerelésekről képes árlap ingyen és bérmentve.

DBF' Lőpor árusítás. "9BQ

TÓTH GYULA
DEBKECZEN. (A városház alatt.)

vasnagykeres­
kedő

Matild erem, arckenöcs, szappan
stb. minden szeplőt, börcsunvaságot levesznek az 
arcról. Tessék me'próbálni, hanem használ, árát ^ 

minden kibúvó nélkül vissza adom. M

KUN ISTVÁN gyógyszerész
műlaboratoriuma. Laboratorie Cosmetique .Maliid". 
Hajduszováton. Debreczenben: Tóth Béla gyógy- / 
szerésznél. Nagyváradon : Bleyer gyógyszeréz és Va- / 

dász drugériájában.

Divatos férfi öltönyöket
a legújabb szabás szerinti kivitelben szolid, előnyös árakon készít
TTnVlQV P TTOT1 CPTT férfi-szabó, Batthyány -utca 17-ik szám. 
_LL U UClj VJj Ui J-, J Bel- és külföldi szövetek raktára.

Szobapablólakk!!
festékek
Ungár és Berger

Idős Bugyi Sándor
megcsípte Ludmány Esztit.

-Tulipán" védjegyű eredeti 
magyar gyártmány, valamint 
por- és olajban tört

a legjobb minőségben és leg­
olcsóbban beszerezhetők .......—s

festék és zsiradék nagykereske­
dőknél Debrecen, Csapó-utca 10.

Na a félti egye ki eztet a 
Ludmány Esztit, hát slágra gvütt 
kedden. — Ippeg a Nímet-uccán X 
kocogok a Pajkossal a koplalóba, 
mikor a’ anyakönyvvezetős hi­
vatal előtt elten ntegv előttem 
Ludmány Eszti egy szakasztó- 
kosár kenyírtísztával. liijo- 
nyosan — mondok a pékbe’ 
viszi aztat, mer' a kény ír is úgy 
jó, ha sülve van. — Na dísztó, 
igy magamba, — mo-it megos- 
torny elezlek, a ni ír kitettél vélem.
— Arrébb fordítottam oszt’ a 
Pa jkost a falaszter felé, oszt’mikor 
mán beírteni tíz lípíst, lepattan­
tam hátul a tajigárul. A lú a/ír 
lípísbe ment vót, nter’ mán úgy 
van bevezetve a fuharozási tu­
dományba', hogy míg aztat nem 
mondom néki kéccer, hogy : Elő 1

hát megy a’ magátul, akár 
világbul ki megy, ha én akarom 
aztat. Na hogy oszt' beírteni 
Esztit, hát elüljáróba is vígig 
reccsentettem a derekán a' ostor­
nyéllel, de valami lilékből ám, 
mer’ a szakasztó kosárt mingy 
a falaszterre tette. Jaj, szen­
es íges jó Istenem ! — aszongya,
— mi vót e’? — Ütleg vót, szípsíges cucám, — mondok — a tíz. 
garajcárír’. Hát oszt' — mondok mír liptél meg tűlem ? mon­
dok. — Jaj, ne báncsík Sándor bátyám, — aszongya, —ikább ígíretet 
teszek az eránt, hogy mindent megcselekszel; szíles e világon. Hát
- mondok — nyiivánícsd ki ebbe a szent nyomba’, hogy ma estére 

vélem iszol. A rogyásig iszok kelméddel — aszongya. Csak 
dugja hátra aztat a’ ostornyéit. — Ne akadémijáskoggy Eszti, - mon­
dok, mer’ szítverem rajtad még a lőcsöt is — mondok. — Jaj, ne 
báncsík Sándor bátyám — aszongya, — ikább vállalom a kelméd 
baráccságát. — Hát jól van Eszti — mondok én visszafojtom a 
pógári gerjedelmemet ezúttal, oszt’ ha nem állassz szódnak, hát én a 
víredet veszem. — Megeskiidött. Úttyára eresztettem oszt*. — Hát 
ezut a nőkkel szemközt erkélyes ember leszek, oszt’ amék nem puliul 
egy szóra, hát szítverem rajta a’ ostornyéit. — Ezt liijják oszt’ mife­
lénk tajigási tapéntatnak. A ránk jövő héten oszt' több hírt mon­
dok Ludmány Esztirül. Várják csak bé a’ esemíny víg it türelemmel.
— Akit a lapos guta nem környíkezik a törtínelmemtül, fiát a man 
kezet foghat avval a vasutas úrral, aki a kisvasútól! aszondani szokta, 
hogy: Kirem a jegyet, oszt’ nem kacagná el magát még a miliszter- 
elnök kedviír’ se’. — Szigorú ember, bijon Isten.

Katonakesziyük tisztítását
javítással együtt párját 8 kr.-ért,

glace-kesztyük tisztítását jutányos 
elvállalom.

DEBRECZEN, Péterfia-utca 37-ik szám.
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Zala.1 IvLá.rlc: tanár
3 havi könyvviteli szaktanfolyama

-írT~' felnőttek számára.
1 isztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, mi­

szerint az annyira kedvelt, mert célszerűnek bizonyult 3 havi 
könyvviteli tan folyamot gyönyörű Írással, levelezéssel váltó- 
ismévé!, keresk. számtannal f. évi szeptember 3-án újonnan 
megnyitom Vannak nappali és esti csoportok. Beiratas na­
ponta 10 13. I Városi bérpalota 3. szám, Ili. kapu. 2. emelet.) 
Tandíj 50 korona. Több ezerre menő tanítványaim a leg­
előkelőbb, legjövedelmezőbb állásokban világosan bizonyítják, 
hogy boldogulás és haladás, jelen és jövő egyesegyedül a 
szolid, az értelmes, a nemesitő munkáé.

Ba^masgaeeBEs;

Legolcsóbb, legjobb

férfi-, fin- és gyermekruhák
Grünfeld Adolf és Társánál

Debrecen, kistemplom mellett kaphatók.

I 
4

" -í;—'1— -fcs.rsr.-.-jr-. .a ...,'p. yjp. “

I4

§

A legtömöttebb erszény is pehely könnyű lesz,
ha a szülő iskolába járó gyermekeit 
a bevásárlásnál nem vezérli, — de

•q alig vészit súlyából, ha <s=-—

iró, rajz és taneszközökből
J2g~ csak feltétlenül szükségeseket szerzik meg szolid árakban "<#3

Mihály Sámuelnél,
Debrecen,

Telefon : lOti.
Főtér 30. szám. $

Telefon: 10G. Ä 

-íir- Cr

Ilyen még nem volt soha ! ! 

HYEKBEX több százezer koronát
mr -9SU1, 2, 3 koronával!

Nem nyerés esetén a pénze megtérül!
Siessen tehát a SZERENCSEBANK
Debrecen, Csapó-u. 11- sz. irodájába, Siimeghy vaskereskedő házába. 

Húzás minden héten!

A. : Kérem, ha én két pohár sört megiszom este, úgy 
elalszom tőle, mint egy ökör!

B. : Ihatik ön akármit, az mindegy.

Zátonyok Szolnokról.
Most töltötték be a Kerekes Géza tiszti főügyész helyét. 

Dr. Kreutzer Mihályt választották meg, ki kijelentette, hogy 
— nem kér a Kerekest ért támadásokból. Hagyjanak neki 
békét, hiszen ő semminek sem oka, — még megválasz­
tatásának sem.

Olyan sok pályázó volt az ügyészi állásra, hogy Polónyi 
indokoltnak talált egy leiratot küldeni, melyben — több 
éjjeli ügyészi állás létesítését helyezte kilátásba. Hajdú Béla 
már szerkeszti is pályázati kérvényét.

A vasutasok mulatsága mese jól sikerült. Késő reggel 
volt, mikor felhangzott: — Meehet az eleje!

A. : Tud ön szellemet idézni ?
B. : Hogyne, csakhogy még sohasem jelent meg az 

idézésemre.

'Rejtelmes esetek
vagy

Felboncolf notabilitások.
Buzdulva a mostanában folyó régiség! ásatások szembe­

ötlő eredményén, orvos munkatársunk proponálására, nem 
hivatalból, hanem sajat hatáskörünkből, általános bonco­
lásokat rendeltünk el, megbízva orvos munkatársunkat a 
funkció teljesítésével, ki maga mellé vevén négy markos 
embert, megbízatásához híven eljárt. íme jelentése szószerint:

Tekintetes szerkesztőség!
Folyó év és hó 1-én 12,435—1905 Karik. szám alatt 

kelt megbízását kézhez véve, azonnal felkerestem Végh 
Gyula debreceni rendőrfőkapitányt, kit lakásán találtam. 
Reggelizett, — hig tojást. Felmutatván megbízatásomat, eleinte 
ellenkezet, de aztan megnyugodván a valtozhatatlanban, 
végig feküdt az asztalon. Megejtvén a . boncolást, a követ­
kezőkben foglalom össze észleleteimet:

Felnyitván a koponyát, azt — üresen találtam. Az agy­
lebenyhez apró, kopott gondolatok rakódvák, melyek bizonyos 
távolságról nézve pici gombákhoz hasonlítanak. A test 
alapjában véve egyenesnek nem mondható, aránytalanul 
elgörbült. A csípő — kardszij töréses.

Innen Vetéssy Béla- fogalmazóhoz siettem, kit másfél­
percnyi küzdelem után sikerült ártalmatlanná tennem. A 
koponya elnyultságánál fogva a tatár-fajra emlékeztet. Fel­
nyitván a koponyát, annak falán különös dolgokat észleltem. 
Hajszál vékony erek egymást keresztezvén, oly furcsa ala­
kokat öltöttek, melyek a negyedik polgáriban divó geometria 
egyes rajz formáit tükrözték vissza. Így p. 1. elipszis, téglány, 
háromszög stb. A gégén sörkőlerakodást konstatáltunk, 
mig a gyomorban egy hatalmas kugli golyót fedeztünk fel.

Kevés idő múlva Zoltai Lajost kerestem fel, ki épen 
egy Mária Teréziabeli automobil alkatrészeit tisztogatta smirgli 
papírral.

(Folytatjuk.)

Szerkesztői üzenetek.
Érdeklődő. A városházán szokásba vett hivatalos óra beosztá­

sát bár egyesek kifogásolhatják, a hivatalnoki kar és közönség ér­
deke teljesen kielégítést nyernek, pláne az őszi és téli hónapokban, 
mikor bárki is szívesebben intézi délelőtt ügyes-bajos dolgait, mint 
délután. A külterületeken lakókra nézve pedig üdvös, mert nem kell 
késő este kibotorkálni a külsőségekre. Hogy egyeseknek nem tetszik, 
az világos. A közmondás is azt tartja: Mindenkit kielégíteni képte­
lenség. Sohsti tessék az okvetetlenkedéseket figyelembe venni. El­
laposodik az magától.

Kiváncsi. Cs F. jelzés Csűrös Ferencet jelent, továbbá azt, 
hogy csak folytassa.

Orleánsi szűz. Nem minden férfi becsületes az igaz. de néha- 
néha akad köztük ! Az olyan drága hozományra mindig akad kalandor !

Városi hivatalnok. Önöknek nincsen rossz dolguk! Ha a vilá­
gítási és fűtési takarékoskodást még tökéletesebben keresztül akar­
nák vinni, akkor legjobb lenne, ha a téli hónapokban egyáltalán nem 
tartanának hivatalt, mert a fő a takarékoskodás.

Fiatal ember. Tőlünk kérdi, hogy milyen pályára lépjen? Na­
gyon élvezetes pálya p. o. a tennisz pálya.

Regina. Ha van önnek patikára valója, akkor hozzá mehet 
- egy huszártiszthez is.

NAGY LAJOS 3M5 7W

épület- és mülakatos 
Debrecen, (Miklós-) Szalkay- 
utca 4-ik szám. i—

Elvállal mindennemű lakatos 
munkát, épület vasalásokat, sir- 
keritéseket. takaréktüzhelyek ké­
szítését stb.
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Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek.
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K A R 1 K Á S. 36. szám.

APRÓ HIRDETÉSEK.
I Mja 10 »dig 40 fillér, minden további s*d 4 fillér.

»I_ 1"M „_1. teljesen kijavítva, minden nagyságban, a legolcsóbb 
VClOQGpGK ár és kényelmes fizetési feltételek mellett kapható: 
Ráhmer Sándornál Debrecen, Piac-u. 26. sz. (nagytőzsde udvar). 
A Melichár-féle eredeti páros sorú Lnicum Drill vetogepek kiza- 
rólagos képviselője. _________ ■

»• »11 • ! l.üui.tifilf a már közelgő iskolai évre, óriás-basznalt iskolai könyven nagy raktárát a t. szülők és ta,
nulók szives figyelmébe ajánlja Bán Kálmán Debrecen, Egyház-tér, 
a Kollégium mellett.

ytmerikába szóló útleveleket ”EfSSfÄ1Ä°!Ä'
könyvkötő, bőrdíszműves Debrecen, Piac-u. 31 rintalTy J*erenc Készít egyszerű és disz könyvbekötéseket, arc 

kép és jubileumi diszalbumokat, női kézi táskák befoglalását, papír 
képkereteket és dobozokat stb.

— „ í-.l.-l és javításokat úgy helyben, mint vidé-
40ng0ra iiangOiaSOKai ken elvállal Schmidt S. zongora- es
hangszerkészítő, Debrecen, Piac-u. <3.

posztó- és o-yapj üsző vet különlegességek Weisz Adolfnál, Debre­
cen, Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktara.

tm I •• 1 " és leányiskolák részére'felárontankönyvek az összes jiu- kaphatók Harmathy i ái k
kereskedésében Füvészkert-utca 14. írószerek dús választékban 
leo-olcsóbban beszerezhetők. Telefon o14.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 163.

vaskereskedéseSESZTINA LAJOS Debreczen, Piac-utca 23. sz.
A vadász idény beálltával ajánl:

Lancaster- és íefacheux-töltényeket, revolver és 
paubert-töltényeket,

Vadászat!! Mindenféle fegyverek, revolverek, 
olcsó hüvelyek, kész töltények, 

sípok, jelzők, jelvények kaphatók:
vaskereskedőknél Debrecen, 
Csapó-utca (Bankház). ...

vadász táskák,
pásztor Gyula és társa

KOMAROMI M.
nagy hangszer üzlete Debrecen, József 
kir. herceg-utca 2. Bika-szálloda mellett

Saját ház.
Gimbatom vételnél iMKÄ
Nagy vonós hangszer műhely. Javítást művésziesen teljesít,
fíagy zongora-terem a
Iskola harmoniumok, piáninok leghirnemesebb 

gyártmány, részletfizetésre is kaphatók. 
Zongora rövidre vágását uj módszer, valamint hango­

lást nem mint kontár, de tökéletesen végzem.
Grammophonok és lemezei nagy választékban.

I ■■■ Árjegyzék ingyen. ——■

r t

cváviv emmno fegyverműves
kJllU Ä Cl BjSlílUVSe FEGYVERRAKTÁRA

llcbrevzen. Plafi-u. 7.1. (az Ipar- és kereskedelmi bankkal szemben.

ólom-sörétet. — Postai rendelések 
azonnal elintéztetnek. —

Ajánl mindenféle fegyvereket, töltényeket és a vadá­
szathoz szükséges felszereléseket igen mérsékelt áron.
E szakmába vágó javításokat szakértelemmel és felelősség 
mellett teljesít.

Találkozzunk

A „Kölcsey-kávéház“-ban
Debrecen, Csapó-utca 52.

Szakértelemmel készített ~
I— szeniüveyrek és orresiptetők —■

rövidlátó, távollátó, gyen gólütő és operált szemeknek.
Mezei látcsövek és turista 

táv sövek
legfinomabb ackromatikus live-

gekkel nagy választékban és legolesóbban kaphatók

FISCHER JAKAB látszerésznél
Debrecen, Főtér 23. sz

Ifc 41

ILöfkovits Arthur
órás es ékszerész.

^ DEBREGZEN.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomá­

sára hozni, hogy a

Biau jbipót Fiai Utóda
ékszerészüzletet megszerezvén, hogy a n. é. közönség 
választék tekintetében évről-évre fokozódó igényeinek 
a legnagyobb arányokban megfelelhessek, ezen 30 év

jli piacon 24 éve létezőóta fennálló üzletet a helyi, 
üzletemmel egyesítettem.

Ennél ogva a Blau Lipót és Fiai l tóda cég e hó 
végén beolvad Löfkovits Arthur cég alatt fennáló üzle­
tembe, miáltal elérem azt is, hogy a költségek teteme­
sen csökkenvén, áruimat az eddiginél is olcsóbban 
szolgálhatom.

Bizton remélem, hogy mindkét üzletem mélyen 
tisztelt vevői annál szívesebben fogják törzsüzletemet 
becses bevásárnásaikkal támogatni, mivel itt a leg­
messzebb menő előzékenységre, szakértő, szolid kiszol­
gálásra, óriási választékra és a lehető legjutányosabb 
árakra találnak.

Magamat a jövőben is a n. é. közönség nagy­
becsű pártfogásába ajánlva, vagyok kész szolgája

Löfkovits Arthur
órás és ékszerész.

Árjetr.vzék 1 nur.vvh bérnientve.

en ua. kir. váron könyvnyomda vállalata. UH Ifi.
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